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1. Uvod

1.1 Napomene za korisnika

Uputstvo za upotrebu sadrzi vazne napomene i uputstva o bezbednom, adekvatnom i ekonomi¢nom rukovanju
i odrZzavanju uredaja. Strogo pridrZavanje korisnika uredaja datih smernica i uputstava pomaze da se izbegnu
opasnosti, smanje troskovi eventualne popravke i vreme provedeno van funkcije, kao i da se poveca pouzdanost
i vek trajanja uredaja.

Osoblje angaZovano od strane korisnika/vlasnika za rukovanje i periodino odrZavanje uredaja je u obavezi da
pre pocetka rada procita uputstvo za upotrebu, posebno poglavlje sa bezbednosnim napomenama. To je posebno
vazno u slu¢aju kada uredajem upravlja vise korisnika/vlasnika. Operacije rukovanja i periodinog odrZavanja
uredaja sme da vrsi iskljucivo osoblje koje je proslo obuku od strane proizvodaca uredaja.

Uputstvo za upotrebu protivgradnog topa mora u svakom trenutku da bude dostupno rukovaocu
uredaja. Cuvajte jedan primerak ovog uputstva za upotrebu stalno na mestu upotrebe uredaja!

Prvo pustanje uredaja u rad vrsi isklju¢ivo obuceno osoblje sa ovlaséenjima u skladu sa tackom 1.2 na
lokaciji korisnika/vlasnika, uz obavezno prisustvo strucnog lica ovlas¢enog od strane proizvodaca uredaja.

Ovlascena lica za rukovanje uredajem od strane korisnika/vlasnika su u obavezi da prethodno produ
obuku od strane proizvodaca uredaja. Pre prvog samostalnog pustanja uredaja u rad, odnosno pre
svakog obavljanja radova u okviru popravke i odrZzavanja uredaja, ova lica su u obavezi da procitaju
odgovarajuce poglavije iz ovog Uputstva.

U slu€aju nedoumice uvek moZete da kontaktirate proizvodaca uredaja.

1.2 Ovlaséenja

Definicije:

a) Korisnik/vlasnik uredaja je nadredeno lice odgovorno za namensku upotrebu uredaja i za obuku
autorizovanog osoblja. Ovo lice je takode zaduZeno za davanje ovlas¢enja autorizovanom osoblju za
rukovanje i odrzavanje uredaja.

b) Kao Struénjak oznacava se lice koje na osnovu svoje struc¢ne obuke, znanja i iskustva moze da izvrSi
radove koji su mu povereni i prepozna moguce opasnosti. U obzir dolazi samo obu€eno strucno osoblje,
koje je od strane proizvodaca uredaja procenjeno kao sposobno.

c) Obucenim/upuéenim licem smatra se lice koje je upuceno i po potrebi obuceno u vezi sa radovima koji
su mu povereni i mogucim opasnostima u slu¢aju neadekvatnog ponasanja uredaja. Isto lice treba takode
da bude upuceno i u neophodne zastitne mere, odnosno funkcionisanje zastitnih uredaja koji se koriste
u okviru protivgradnog sistema. Osoblje koje se nalazi na obuci, upucivanju ili na op3toj obuci sme da
preduzima radnje samo pod stalnim nadzorom iskusnog lica.

Montazu uredaja na lokaciji korisnika, njegovu demontazu, inicijalno pustanje u rad i odrZavanje u
garantnom roku sme da vrsi samo odgovarajuce strucno osoblje, ovlaséeno od strane proizvodaca
uredaja.
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Svi drugi radovi u okviru redovnih periodicnih pregleda i odrZavanja uredaja smeju da budu obavljani samo od
strane obucenog/upucenog osoblja.

NadleZnosti u okviru rukovanja uredajem moraju jasno biti utvrdene i razgrani¢ene od strane korisnika/vlasnika
uredaja.

1.3 Odgovornost i garancija

Svi podaci, preporuke i napomene u vezi sa koriS¢enjem i odrzavanjem uredaja pruzaju se na osnovu nasih
dosadasnjih najboljih iskustava i saznanja.

Originalna verzija ovog Uputstva za upotrebu napisana je na srpskom jeziku i proverena od strane proizvodaca
uredaja i stru¢njaka kompetentnih za ovu oblast.

Ovo uputstvo za upotrebu sastavljeno je sa najvecom paznjom. Ukoliko ipak utvrdite nepotpunosti i/ili greske,
molimo Vas da nas o tome obavestite u pisanoj formi. Vasi predlozi za pobolj$anje ¢e nam pomoci u formiranju
uputstva za upotrebu najpogodnijeg za korisnike.

Garantni period
Opste odredbe

Proizvodac Trailing doo daje garanciju na celokupan uredaj, osim elektronskih komponenata i komponenata
gasne instalacije. Garantni period iznosi 24 meseca, a garancija stupa na snagu od datuma kupovine
uredaja. Pri tome treba uzeti u obzir sledece napomene:

1. Garancija je vaZeca samo ako je priloZena garancijska kartica (dokument o saobraznosti) i originalan racun
kao dokaz kupovine ili potvrda na kojoj je vidljiv datum kupovine, ime prodavca, oznaka tipa i serijski broj
proizvoda. Trailing doo zadrZava pravo odbijanja garancije ako nedostaju takve informacije ili su iste
izmenjene nakon originalne kupovine proizvoda od prodavca.

2. Trailing doo je duZan da izda garancijsku karticu i racun.

3. Obaveze proizvodaca Trailing doo ogranicene su na popravku kvara ili zamenu oStecenog dela, ili pak,
zamenu samog proizvoda.

4. Popravku mora izvrsiti servisni centar ovlas¢en od strane proizvodaca uredaja. Garancija e biti nevazeta
ako je neovlaSceni servisni centar pokusao da otkloni kvar. Trailing doo nece biti duZzan da nadoknadi
troSkove odStete, udovolji zahtevima i nadoknadi Stetu koja je nastala zbog neovlaScenog popravljanja
proizvoda.

5. Garancija nije primenjiva na druge slucajeve osim oStecenja u materijalu, projektovanju i izradi.

6. Garancija na uredaj ne utie na ustavno pravo kupca niti na njegova prava vezana za sporazum prodavca
o kupovini/prodaji.

7. Garancija nije prenosiva. Garancija pripada iskljucivo kupcu i niti Trailing doo niti njegovi servisni centri
nece biti odgovorni za nenamerne ili znacajne Stete ili krSenje garancije proizvoda.

8. ODRICANJE ODGOVORNOSTI: Trailing doo nece biti odgovoran za gubitak bilo kojih sacuvanih podataka u
proizvodu koji su popravljeni ili zamenjeni.

Gore navedeni postupak odnosi se na garanciju, a korisnik ce biti odgovoran za bilo koje troskove koji nastanu
usled nevaZece garancije. Trailing doo zadrZava pravo na dono3enje konacne odluke o utvrdivanju problema i
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odabiru odgovarajuceg servisnog partnera. Zamenjeni delovi pretpostavljaju ostatak garancije originalnog
proizvoda i zamenom postaju vlasnistvo firme Trailing doo.

Garancija ne pokriva sledece

e Povremena proveravanja, odrzavanje, popravku i zamenu delova usled tro3enja.

e Zloupotrebu ili pogreSnu primenu, ukljuujuci, ali ne ogranicavajuci se na koris¢enje proizvoda osim za
ispravnu svrhu ili onu koja nije u skladu sa uputstvima o odrZavanju i koris¢enju od strane proizvodaca
Trailing doo.

e OStecenja nastala koris¢enjem proizvoda sa dodatnim priborom koji nije odobren od strane Trailing doo.

e Kvar na proizvodu nastao usled neispravnog postavljanja ili korid¢enja koje nije u skladu s uputstvima i
tehnickim ili bezbednosnim standardima navedenim u uputstvu za koris¢enje.

e Nezgode, vi3a sila, udari groma, poplava, pozar, javna okupljanja, neispravna ventilacija, fluktuacija napona
ili sve ostalo Sto nije u nadleznosti firme Trailing doo.

e Neovlascene modifikacije na proizvodu sa ciljem udovoljavanja lokalnim ili medunarodnim tehnickim
standardima u zemljama u kojima proizvodi firme Trailing doo nisu originalno dizajnirani.

e (Stecenje baterija uzrokovano preteranim punjenjem ili kvarom usled koris¢enja koje nije u skladu s
posebnim uputstvima navedenim u uputstvu za korisnike.

e Ako je serijski broj na proizvodu izmenjen, izbrisan, uklonjen ili ne€itak.

e Ako su cCelije ili jedinjenja baterije slomljeni ili pokazuju dokaze o neovlas¢enoj intervenciji.

1.4 Zahtev za isporuku dodatnih primeraka uputstva

Dodatni primerci ovog Uputstva za upotrebu protivgradnog topa PT A80 mogu da se poruce na dole navedenoj
adresi. Molimo Vas da uzmete u obzir da se dodatno porucivanje uputstva naplacuje.

Adresa i kontakt podaci: Trailing doo
Moravci, |barski put bb
14240 Ljig
Telefon: +381 14 3443 883
Mobilni: +381 63 384 011
e-mail: info@trailing.rs

1.5 Pravo umnozavanja

Prilikom kupovine uredaja korisnik dobija dva primerka uputstva za upotrebu protivgradnog topa PT A80.
Obaveza korisnika je da se jedan primerak uputstva uvek nalazi u komandnom ormaru, na mestu predvidenom
od strane proizvodaca uredaja.

Proizvodat uredaja Trailing doo izriCito zadrZava sva prava. Bez pismenog odobrenja zakonskih zastupnika
Trailing doo nisu dozvoljena umnoZavanja ovog uputstva ili saopStavanja tre¢im licima u bilo kom obliku.
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2. Opis i funkcija uredaja

2.1 Identifikaciona oznaka uredaja

Identifikaciona nalepnica sa oznakom tipa uredaja i svim relevantnim podacima sustinski vaznim za njegovo
funkcionisanje nalazi se na prednjoj strani komandnog ormara (videti sliku 1).

7
TRAILING DOO

Protivgradni top /
Anti-hail cannon

Proizvodat / Manufacturer: Trailing doo
Tip / Type: PT A80

Serijski broj / Serial No.:
Godina proizvodnje / Year:

0001/A80
2019.

Dimenzije / Dimensions:
Napajanje / Power:

Suvi vazduh / Dry air:

Acetilen / Acetylene:

Ukupna masa / Total weight:
Maks. br. ciklusa u min / Max.
cycles per min:

Dozvoljeni temperaturni opseg
upotrebe / Operating range:

4000x2100x2000 mm
24V DC

2 bar; 0,037 U/s

1,2 bar; 0,004 l/s
1830 kg

12

-5+70°C

Trailing doo

Moravci, Ibarski put bb
14240 Ljig

Srbija / Serbia

Tel.: +381 14 3443 883
Mob.: +381 63 384 010

+381 63 217 726

e-mail: info@trailing.rs
web:  www.trailing.rs

Slika 1. Izgled identifikacione nalepnice
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2.2 Namenska upotreba (neutralisanje gradonosnih oblaka)

Uredaj sme iskljucivo da se upotrebljava u skladu sa svojom namenom, kako je to opisano u ovom Uputstvu za
upotrebu. Svako koriscenje uredaja koje ne podrazumeva upotrebu u svrhu protivgradne zastite smatra se
nenamenskim. Proizvodac ne snosi odgovornost za Stetu prouzrokovanu nenamenskom upotrebom uredaja.
Ovaj uredaj je proizveden u skladu sa najnovijim tehnicko-tehnoloskim dostignuc¢ima i bezbedan je za upotrebu
ukoliko se korisnik strogo pridrZava uputstva za upotrebu i instrukcija specificnih za rad, primenu i odrZavanje
uredaja. Ipak, pri neadekvatnom koriscenju uredaja mogu nastati povrede opasne po Zivot lica koja se nalaze
u neposrednoj blizini uredaja, odnosno njegova oStecenja i druge posledice.

Koristite uredaj namenski i isklju€ivo u besprekornom tehnickom stanju, svesni bezbednosti i opasnosti uz
pridrZzavanje uputstva za upotrebu! Odmah nakon uotavanja nepravilnosti/neispravnosti otkloniti smetnje koje
mogu da ugroze bezbednost!

U odredenim slu¢ajevima su moguce izmene i/ili prilagodavanje uredaja u smislu promene parametara, na
primer podeSavanje odnosa gasa i vazduha, podeSavanje broja ciklusa u minutu i sl. U tim slu€ajevima je
obavezujuce da se pribavi pismeno odobrenje od strane proizvodaca uredaja.

Proizvodat ne snosi nikakvu odgovornost ukoliko korisnik ili lice ovlad¢eno za rukovanje od strane korisnika
prouzrokuje Stetu na uredaju, posebno u slede¢im slucajevima:

1. Nepostovanje ili nedovoljno pridrZzavanje bezbednosnih preporuka datih u ovom uputstvu za upotrebu;
2. Upotreba otvorenog plamena, termicki neizolovanih uredaja ili jakih izvora toplote u neposrednoj blizini
protivgradnog topa;

KoriS¢enje rezervnih delova ili delova koji nisu odobreni od strane proizvodaca;

Pogre3na ili nekvalifikovana upotreba uredaja;

Demontaza ili oStecenje zastitnih uredaja;

Promena fabricki podeSenih funkcija i parametara;

Neodobrene izmene na uredaju;

Nepropisno i nestrucno odrzavanje;

Nenamenska upotreba.

OO ~NO LW

2.3 Nenamenska upotreba
Uredaj moZe da izazove opasnosti ukoliko se koristi neadekvatno ili se ne koristi u skladu sa njegovom
namenom.

Taster za prinudno iskljuCivanje bi trebalo da se koristi samo u urgentnim situacijama. Nakon koriScenja
prinudnog iskljucivanja izvrSiti najpre vizuelnu proveru komponenata protivgradnog topa, a zatim (ako je
potrebno) i funkcionalnu probu prema uputstvu proizvodaca uredaja.

Grani¢ne vrednosti parametara navedene u dokumentaciji ne smeju ni u kom slucaju biti prekoracene.

Kontejner za smestaj svih podsistema protivgradnog topa ne sme da se koristi za skladiStenje bilo koje opreme,
delova i slitno, osim onih koje je predvideo proizvodac uredaja.
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2.4 Opste o funkcionisanju uredaja

Vec u 19. veku italijanski zemljoradnici su koristili primitivan protivgradni top. Osnovni oblik cevi je i dalje isti
kao pre 150 godina. Tadasnji top je bio iskljucivo aktiviran rucno i radio je pomocu karbida.

Top danasnjeg oblika radi pomocu acetilena i moZe da se aktivira sa udaljene lokacije. Prema tome, savremene
verzije protivgradnog topa se koriste ve¢ 30 godina u vocarstvu, vinogradarstvu i povrtarstvu.

Medutim, bitan faktor koji je presudan za uspeSnu zaStitu od grada jeste budnost i stru€nost korisnika
protivgradnog topa. Pravovremeno delovanje i stalna paznja predstavljaju apsolutni uslov za dobre rezultate.

U komoru za sagorevanje protivgradnog topa se ubrizgava acetilen pod pritiskom, koji se me3a sa azotom i
kiseonikom iz vazduha. U komoru topa se takode pod pritiskom ubrizgava suvi vazduh da bi se optimizirala
snaga eksplozije. Novi tipovi uredaja proizvodaca Trailing doo poseduju i moguénost zasebnog uvodenja Cistog
azota i Cistog kiseonika, imajucdi u vidu da je pri nevremenu vazduh suviSe vlazan. Preterano vlazan vazduh
nepovoljno utice na snagu eksplozije. Zasebnim dovodenjem azota i kiseonika moguce je obezbediti pouzdanost
uredaja i povecati snagu eksplozije za viSe od 35 %.

PodeSavanjem radnih parametara prema zahtevu korisnika, broj ciklusa u minutu je moguce optimizovati u
opsegu izmedu 8 i 12 ciklusa/min, odnosno na svakih 5 - 7,5 sekundi.

Elektricna oprema se napaja pomocu solarnih panela i funkcioniSe sa radnim naponima od 12 Vi 24 V i moze
da se aktivira putem GSM komande (pozivom ili SMS porukom).

Princip rada protivgradnog topa

Ideja da se ublaZe posledice oluje pracene gradom ili da se zrna grada neutraliSu potice jo3 iz 19. veka. U to
vreme su preduzimani grceviti napori da se obi¢nim topovima (pomocu karbida) gadaju gradonosni oblaci, ali
je to bilo bez uspeha. U proteklih 30 godina je protivgradni top ponovo privukao paZnju, zahvaljujuci
prvenstveno tehnicko-tehnoloskom napretku. Savremeni uredaj ovog tipa ispaljuje potisni talas sagorelih
gasova na svakih 5 do 7 sekundi pravo na gore u gradonosni oblak. Tako se u gradonosnom oblaku (najcesce
kumulonimbusu) mesaju slojevi pritiska, Sto ometa i spreCava stvaranje zrna grada. Talasi pritiska se u Siroj
okolini €uju kao kratki tupi udarci.

Zrno grada nastaje kada vodena kapljica u donjem delu oblaka dospe u jaku uzlaznu struju oblaka. Takva
uzlazna struja (uzgon) moZe da dostigne brzinu vise od 50 m/s (oko 200 km/h). Kada se nade iznad granice od
0 stepeni (na oko 5-6 km visine), dolazi do njenog hladenja. Kada okolna temperatura padne ispod -20 °C,
ohladena vodena kapljica mrzne. Tako nastaje zrno grada (slika 2). Usled teZine, zrno grada pada na dole.
Delimicno se topi i ponovo dolazi u kontakt sa drugim uspinjucim, lakSim vodenim kapljicama. Kada su uzlazne
struje u okviru olujnog oblaka dovoljno snaZne, i zrno grada ponovo bude uhvaceno i odvedeno na gore. Na taj
nacin zrno grada moZe stalno da raste. Medutim, od odredenog trenutka (ranije ili kasnije, u zavisnosti od
uzlaznih struja) zrno grada postaje pretesko i pocinje da pada ka zemlji. Iz tog razloga moZe da se pretpostavi:
Sto je vece zrno grada, utoliko su vece bile uzlazne struje u gradonosnom oblaku i utoliko duZe je zrno grada
moglo da ostane u olujnom oblaku.
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Slika 2. Princip rada protivgradnog topa

Sa potpunom paletom boca napunjenih acetilenom uredaj je u stanju da neprekidno radi od 6 do 8 ¢asova.

Vazna upozorenja:

Zabranjeno je koristiti uredaj na javnim povr$inama. Kori$cenje je dozvoljeno samo na lokacijama
u privatnom vlasnistvu, na kejima nije dozvoljen pristup neovlaséenim licima.

U toku rada protivgradni top postaje jako vrué.
Testovi su pokazali da komora za sagorevanje topa nakon 1 sata neprekidnog rada dostize
temperaturu od oko 100 °C.
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3. Bezbednost uredaja

Osnovni preduslov za bezbedno koriS¢enje i rad uredaja bez smetnji u duzem vremenskom periodu predstavlja
poznavanje i usvajanje osnovnih napomena i preporuka vezanih za bezbednost.

Pored toga, izriCito se zahteva da se poStuju pravila i propisi o sprecavanju nesreca, kao i svi tehnicki propisi
bezbednosti na radu.

Pored napomena i preporuka navedenih u ovom Uputstvu za upotrebu, moraju da se uzmu u obzir i bezbednosne
napomene za dodatne komponente iz dokumentacije priloZzene u aneksu.

3.1 Znaci upozorenja

U uputstvu za upotrebu koriste se sledeci znaci upozorenja:

Simbol ukazuje na moguéu opasnu situaciju, opasnost od povredivanja ili Zivotnu opasnost.
Simbol takode ukazuje na moguéu pojavu materijalne stete.

Ovaj simbol ukazuje na vazna cinjenicna stanja i napomene.

Sledeci simboli su postavljeni direktno na uredaj. Sledi kratko obja3njenje njihovog znacenja.

Zabranjen pristup neovlaséenim licima.

Zabranjena upotreba otvorenog plamena, jakih izvora toplote i pusenje.

Opasnost od eksplozije.

Eksplozivne materije.

Upozorenje na moguénost elektricnog udara.

Verzija/izmena dokumenta: 01/05 Strana 11 od 30


http://www.trailing.rs/
mailto:office@trailing.rs
mailto:info@trailing.rs

Trailing doo, Moravci, Ibarski put bb, 14240 Ljig, Srbija
Telefoni: +381 14 3443 883; +381 63 384 010; +381 63 217 726; +381 63 384 011

,:" Web: www.trailing.rs , e-mail: office@trailing.rs; info®trailing.rs
P Deklaracija i Uputstvo za upotrebu sistema za protivgradnu zastitu
TRAILING DQO PROTIVGRADNI TOP PT A80

& Upozorenje na zapaljive materije.

Upozorenje na vruce povrsine.

@ Obavezno koristiti sredstva za zastitu sluha.
Obavezno koristiti zastitne rukavice.

Obavezno koristiti zastitnu obuéu.

3.2 Osnovni sigurnosni zahtevi

Uredaj ispunjava osnovne sigurnosne i zdravstvene zahteve. Medutim, i pored toga mogu da
nastanu opasne situacije.

1. Zbog bezbednog rukovanja uredajem, sva lica koja dolaze u kontakt sa njime moraju da se upoznaju sa
sadrZzajem ovog Uputstva za upotrebu. Samo na taj nacin se potencijalni rizici mogu smanjiti na
minimum.

2. Nije dozvoljeno da se uredaj koristi u neku drugu svrhu od one predvidene od strane proizvodaca, jer na

taj nacin mogu da nastanu nepredvidivi rizici.

3. Vazedi lokalni propisi i zakoni vezani za rad i bezbednost moraju uvek da se poStuju. Isto vazi za propise
vezane za Zivotnu okolinu.

4, Ukoliko osoblje koje rukuje uredajem ustanovi greske ili opasnosti, o tome mora da bude neposredno
obavesten korisnik ili lice koje isti ovlasti.

5. Ukoliko na uredaju radi viSe lica, neophodna je dobra saradnja i precizna koordinacija njihovih aktivnosti.

6. Strugno znanje i odgovornost korisnika i ovlascenih lica (osoblja) u velikoj meri uti€u na bezbedno i
efikasno koriscenje uredaja.

7. Sigurnosne mere, kao $to su na primer pokrivne haube/zastitne sklopke, u toku rada uredaja ne smeju
nikada da se uklanjanju ili premo3¢avaju.

8. Ukoliko je pri opremanju, odrZavanju ili popravci potrebna demontaZza sigurnosnih uredaja, neposredno
nakon zavrSetka radova na odrZavanju i popravci mora da se izvrSi njihova ponovna montaza i provera.

9. U opasne zone uredaja, oznacene od strane proizvodaca, smeju da zalaze samo lica koja su za to
ovlascena.
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10. Iz sigurnosnih razloga je vazno da se u neposrednoj zoni opasnosti uredaja nalazi samo osoblje zaduZeno
za preduzimanje potrebnih radnji.

11.  Radove na elektri¢noj i elektronskoj opremi sme da obavlja samo odgovarajuce strucno osoblje.

12.  Osoblje koje treba da se obucava ili osoblje koje se nalazi na opStoj obuci sme da radi sa uredajem samo
uz stalni nadzor iskusnog lica.

13.  Sve napomene vezane za sigurnost i opasnosti, odnosno znaci upozorenja postavljeni na uredaju moraju
neprekidno da se odrZzavaju u Citkom stanju.

14.  Vruci delovi uredaja ne smeju da dolaze u kontakt sa eksplozivnim ili lako zapaljivim hemikalijama.

3.3 Sigurnosni uredaji i propisi

U ovom odeljku su opisani svi postojeci sigurnosni uredaji ugradeni na protivgradni top.

Svi sigurnosni uredaji moraju da se odrZavaju u besprekornom stanju.

3.3.1 Prinudno iskljucivanje

U slucaju potrebe za prinudnim isklju¢ivanjem, neophodno je deaktivirati sklopke oznacene crvenim okvirom na
slici 3 (,Solarni panel i ,Baterije”), koje su namenjene za prinudno iskljucivanje i uredaj ¢e se odmah zaustaviti.

Slika 3. PoloZaj sklopki za prinudno iskljucivanje

U toku rada uredaja, sklopke za prinudno iskljuivanje smeju da se koriste iskljutivo samo onda kada
potencijalno postoji opasnost po ljude ili uredaj. U svim ostalim slu¢ajevima uredaj treba da se iskljuCuje na
normalan nacin, kako je to propisao proizvodac uredaja.
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Osim pomocne funkcije prinudnog iskljucivanja, primarna funkcija sklopki na spoljasnjoj (prednjoj) strani
komandnog ormara je funkcija glavnog prekidaca. Ako postoji potreba da se uredaj prinudno iskljuci, sustinski
je vazno da se pre ponovnog startovanja kompletan uredaj vizuelno pregleda, a nakon ukljucivanja isprati
proces stabilizacije elektronskih komponenta do spremnosti za rad.

Pri aktiviranju glavnih prekidaca za prinudno iskljucivanje iskljucuju se sve elektricne komponente uredaja.
Pri aktiviranju glavnih prekidaca za prinudno iskljucivanje ostaju ukljuceni svi rucni ventili (ostaju otvoreni).

3.3.2 Zastitni uredaji

Zastitni uredaji protivgradnog topa smeju u principu da budu uklonjeni odnosno deaktivirani samo od strane
autorizovanog osoblja i jedino u slu¢aju kada je to neophodno radi izvodenja odredenih radova. Neposredno
nakon izvodenja tih radova zastitni uredaji moraju ponovo da se montiraju, odnosno aktiviraju i obavezno je
potrebno da se proveri njihovo funkcionisanje.

U tu svrhu sme da se koristi (ponovo) samo originalni materijal za u¢vrs¢ivanje zastitnih uredaja.

3.3.3 Zastitna barijera usisnih otvora

Usisni otvori podsistema za pripremu vazduha za sagorevanje opremljeni su barijerom ¢ija funkcija je
sprecavanje prodiranja krupnih ne€istoca u kolo turbine vazduha i dalje u komoru za sagorevanje.

3.3.4 Licna zastitna oprema

Potrebnu ili propisanu licnu zastitnu opremu, kao Sto su na primer zastitne cipele, zastitne naocare, zastitne
rukavice, antifoni i slicno obezbeduje korisnik uredaja.

@ Zastitu sluha koristiti u radijusu od 100 m za vreme rada uredaja i pre njegovog startovanja.

Koristiti zastitne rukavice pri ¢is¢enju uredaja (posebno komore za sagorevanje).

Koristiti zastitne cipele. Pristup uredaju je dozvoljen samo uz koriS¢enje antistatickih zastitnih
cipela i antistaticke odece.

3.3.5 Acetilen

Acetilen je zapaljivi gas gustine 1,097 kg/m>. Predstavlja ugljovodonik, koji se industrijski dobija od kalcijum-
karbonata (kre¢njaka) i uglja. Kalcijum-karbonat se prvo prevede u kalcijum-oksid, a ugalj u koks, a zatim se
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vrsi njihovo sjedinjavanje kako bi se dobili kalcijum-karbid i ugljen-monoksid. Acetilen ima veoma veliki toplotni
kapacitet i moZe nakon meSanja sa kiseonikom da razvije temperaturu na vrhu plamena od ¢ak 3400 °C.
Acetilen se, rastvoren u acetonu, isporucuje u bocama pod pritiskom od 15 bara (pri 15 °C).

U sluéaju nezaptivenosti i/ili poZzara pozvati vatrogasce i evakuisati okolinu.

Listovi sa bezbednosnim informacijama za acetilen moraju da se zatraZe od isporucioca gasa i cuvaju
zajedno sa ovim uputstvom za upotrebu!

Rizici pri radu sa acetilenom:

e Acetilen je pod pritiskom dosta nestabilan gas. MoZe spontano da se razloZi na svoje elemente uz naglo
povecanje temperature i eksploziju. Samo kada se acetilen rastvori u acetonu sme da se skladisti pod
pritiskom vecim od 1,5 bar.

e Preko 56 °C aceton destilise acetilen uz enormno povecanje pritiska u boci za gas i pojavu opasnosti od
eksplozije.

e Acetilen reaguje sa bakrom i legurama bakra sa udelom bakra ve¢im od 63 % i stvara bakar acetilid,
nestabilnu materiju osetljivu na udarce, koja moZe da dovede do eksplozivnog rastvaranja acetilena. Isto
vaZi za srebro i legure srebra sa udelom srebra od 50 % (srebro acetilid).

e Acetilen se meSa sa vazduhom ili kiseonikom u veoma zapaljivu i €ak eksplozivnu meSavinu sa veoma
Sirokim ekspanzionim poljem, ukoliko dode do neposrednog kontakta sa otvorenim izvorom toplote,
cigaretom ili varnicom.

Bezbednost pri koriS¢enju acetilena:

VAZNO: Da bi se sprecio direktan kontakt boca sa acetilenom i sunéevih zraka, deo
zastitnog kontejnera u kome se nalaze boce sa acetilenom okretati uvek prema severu!

1. Boce sa acetilenom nikada ne skladistiti direktno izloZene suncu. Ukoliko ne mogu da se postave u senku,
moraju makar da se prekriju.

2. Stititi boce od toplote. Preko 56 °C, acetilen se rastvara u acetonu, usled tega znatno raste unutranji
pritisak (boce postavljene na sunce mogu da dostignu temperaturu od 70 do 80 °C).

3. Mesta curenja nikako ne traziti plamenom, u tu svrhu koristiti samo sapunicu. Oprez!
Preti opasnost od eksplozije:
e U slucaju curenja acetilena u atmosferu;
e Kada acetilen prodre u prostoriju napunjenu vazduhom;
e Kada vazduh dospe u vod sa acetilenom.

4. Pritisak nerastvorenog acetilena nikada ne povecavati preko 1,5 bar!

5. Acetilen nikada ne dovoditi u kontakt sa delovima od bakra (ili srebra) ili od legura bakra sa udelom bakra
vecim od 63 % (ili 50 % srebra).

6. Pri upotrebi nove palete boca sa acetilenom polako odvrnuti slavinu da bi se spretilo da aceton dospe u
reduktor (regulator pritiska) i na taj nacin u vodove (Cime bi se zaprljao materijal).
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Kada se usisa suviSe acetilena odjednom, te¢nost pocinje da prska i otice, Cak i kada boce stoje vertikalno
(kao npr. prskanje kljucale vode u kotlu za vodu).
Prskanje acetilena moZe da dovede do zacepljenja ventila i oStecenja njihovog materijala.

7. Prekontrolisati gumicu na mestu gde se priklju€uju creva na paleti boca i zameniti po potrebi! Oprez!

8. Spoljasnja oplata palete sa bocama acetilena ne sme da se oSteti.

3.3.6 Uredaji za svetlosno i zvuéno upozoravanje

Na zastitni kontejner uredaja je smeStena rotiraju¢a lampa za upozorenje, koja u kombinaciji sa zvu¢nim
signalom upozorenja (sirenom) upozorava na to da je uredaj aktiviran i da ¢e zapoceti dejstvo za oko 60 sekundi.

3.3.7 Opasnost od eksplozije

Na uredaju se koriste komponente za skladiStenje, podeSavanje pritiska i ubrizgavanje acetilena koje su u
skladu sa smernicama ATEX.

3.3.8 Znaci upozorenja postavljeni na uredaju

Na prilaznim vratima:

@OP&

Sa strane:

Zabranjen pristup neovlaséenim licima.

PAZNJA:

Kada je upozoravajuc¢a lampa aktivna i oglasi se zvucni signal upozorenja, uredaj ¢e zapoceti
dejstvo nakon 60 sekundi i proizvesti glasan prasak.

Odmah se udaljiti najmanje 50 metara po uocavanju upozoravajucih signala!

Ukoliko se za vreme korisé¢enja uredaja obavljaju radovi u blizini ili na samom uredaju, obavezna
je upotreba opreme za zastitu sluha.

Koristiti zastitne cipele.
Pristup uredaju je dozvoljen samo uz korisc¢enje antistatickih zastitnih cipela i antistaticke odece.

PAZNJA:
Kada je upozoravajué¢a lampa aktivna i oglasi se zvucni signal upozorenja, uredaj ¢e zapoceti
dejstvo nakon 60 sekundi i proizvesti glasan prasak.

* Odmah se udaljiti najmanje 50 metara po uo¢avanju upozoravajucih signala!
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Ukoliko se za vreme korisc¢enja uredaja obavljaju radovi u blizini ili na samom uredaju, obavezna
je upotreba opreme za zastitu sluha.

Na prilaznim vratima prostorije sa acetilenom:

Zabranjen pristup neovlaséenim licima.

Zabranjena upotreba otvorenog plamena, otvorenog izvora toplote i pusenje.

Mesto na kojem moZe doéi do razvoja uslova za pojavu eksplozivne atmosfere.

Eksplozivne materije.
Boce sa acetilenom.

PAZNJA:
Kada je upozoravajué¢a lampa aktivna i oglasi se zvuéni signal upozorenja, uredaj ¢e zapoceti
dejstvo nakon 60 sekundi i proizvesti glasan prasak.

" Odmah se udaljiti najmanje 50 metara po uo¢avanju upozoravajucih signala!

Ukoliko se za vreme koriséenja uredaja obavljaju radovi u blizini ili na samom uredaju, obavezna
je upotreba opreme za zastitu sluha.

Koristiti zastitne cipele.
Pristup uredaju je dozvoljen samo uz koriséenje antistatickih zastitnih cipela i antistaticke odece.

Ostali znaci upozorenja

Upozorenje na prisustvo jako zagrejanih povrsina.

Upozorenje na prisustvo visokog napona na elektrodama za paljenje smese u komori za
sagorevanje.
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4. Koriséenje

4.1 Korisnicki i kontrolni elementi

Pristupna vrata ka topu, prostoriji sa acetilenom i prostoriji sa upravljackim komponentama obezbeduju se
katancima od neovlas¢enog pristupa.

Na krovu je smesten solarni panel. Solarni panel je usmeren na gore.

Na slici 4 je prikazana ilustracija prednjeg dela komandnog ormara sa rasporedom tastera i upozoravajucih

lampica.

Osnovne komande za
upravljanje radom uredaja

® ® o
Prekidaf za Komande za proveru funkcionalnosti
aktiviranje u test rezimu
test refima

® e ® 0 0

LRON)

Glavni prekidaci

Radni status uredaja

Slika 4. Prednji deo komandnog ormara
Na gornjoj trecini poklopca komandnog ormara nalazi se grupa od tri tastera:

1. Taster ,START® - koristi se za ru¢no pokretanje rada uredaja;
Taster ,STOP“ - koristi se za rutno zaustavljanje rada uredaja (u radnom reZimu) i resetovanje
upravljactkog PLC kontrolera (u test reZzimu);

3. Taster ,QUIT® - koristi se za poniStavanje greSke, inicijalizaciju komandi i vracanje PLC kontrolera u
normalan rezim rada.

Na levoj strani srediSnjeg dela poklopca komandnog ormara nalazi se prekidac (sklopka) za aktiviranje test
reZima. Aktiviranje test reZima omogucava serviseru brzu i laku dijagnostiku otkaza pojedinih komponenti
pomocu njihove rucne pobude posredstvom grupe tastera na desnoj strani srediSnjeg dela poklopca komandnog
ormara.

Verzija/izmena dokumenta: 01/05 Strana 18 od 30


http://www.trailing.rs/
mailto:office@trailing.rs
mailto:info@trailing.rs

Trailing doo, Moravci, Ibarski put bb, 14240 Ljig, Srbija
Telefoni: +381 14 3443 883; +381 63 384 010; +381 63 217 726; +381 63 384 011

,:" Web: www.trailing.rs , e-mail: office@trailing.rs; info®trailing.rs
P Deklaracija i Uputstvo za upotrebu sistema za protivgradnu zastitu
TRAILING DQO PROTIVGRADNI TOP PT A80

Na donjoj trecini poklopca komandnog ormara nalaze se grupe od dva prekidaca i dve lampice. Glavni prekidaci
(sklopke) se nalaze na levoj strani:

1. Glavni prekida¢ ,SOLARNI PANEL“ - koristi se za ukljucivanje/isklju¢ivanje napajanja baterija sa
solarnog panela;

2. Glavni prekida¢ ,BATERIJE® - koristi se za ukljucivanje/iskljucivanje napajanja uredaja sa
akumulatorskih baterija.

Na desnoj strani se nalaze indikatorske lampice i to:

1. Zelena lampica ,PRISUSTVO NAPONA® - daje informaciju o prisustvu napona (aktivna lampica oznatava
normalno stanje, dok neaktivna predstavlja nedovoljan napon struje kojom se napaja uredaj);

2. Crvena lampica ,KVAR® - daje informaciju o postojanju otkaza u sistemu ili nedovoljnoj koli¢ini gasa
za dalji rad (neaktivna lampica oznatava normalno stanje, dok aktivna signalizira kvar ili nedostatak
gasa). Napomena: Nakon prikljucenja boca sa novom kolicinom gasa, ova lampica ce se deaktivirati
automatski. Ako je i dalje aktivna, to signalizira da postoji otkaz u sistemu.

GSM uredaj

Za upravljanje radom protivgradnog topa preko daljinskog pristupa koristi se GSM uredaj. Protivgradni top se
moZe aktivirati/deaktivirati slanjem SMS poruke sa mobilnog telefona.

Napomena: SIM kartica koja se montira u GSM uredaj ne predstavlja sastavni deo isporuke i obezbeduje je
korisnik protivgradnog topa. Preporuka je da korisnik bira mobilnog operatera sa najkvalitetnijim signalom
kako bi se komunikacija sa uredajem na predmetnoj lokaciji postavljanja uredaja nesmetano odvijala.

4.2 Aktiviranje ,,Stand-by* rezima

Postupite na sledeci nacin:

Otvoriti glavne rucne ventile za acetilen.

Ukljuciti glavni prekidat na komandnom ormaru.

Uredaj se ukljuCuje.

Pali se lampica za stanje pripravnosti (,Prisustvo napona®).

lzvr3iti kontrolu da li su napon akumulatora i pritisak gasa dovoljni.

LENn-

Uredaj je sada spreman za startovanje i moZe da se pokrene rucno ili daljinski.

4.3 Daljinsko startovanje i zaustavljanje putem mobilnog telefona

Kontejner mora da bude zatvoren, da bi se izbegao pristup neovlascenih lica.
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Za unos SMS-a koristiti velika slova!

I. Startovanje

SadrZaj SMS-a: A80-START
Poslati na broj:

Il. Zaustavljanje

SadrZaj SMS-a: A80-STOP
Poslati na broj:

* Napomena: Prilikom svakog pokretanja/zaustavljanja uredaja, korisnik ¢e dobiti povratnu informaciju putem SMS
poruke o statusu uredaja. Informacija o nedovoljnoj koli€ini gasa ili 0 automatskom zaustavljanju se 3alje automatski!

4.4 Rucno startovanje i zaustavljanje uredaja

@ Kada se sprovode radovi u blizini ili na uredaju dok radi, mora da se koristi zastita
sluha.

Pre startovanja uredaja proveriti da li se neko nalazi u neposrednoj blizini.
Postupite na sledeci nacin da biste pokrenuli rad uredaja:

1. Pritisnuti taster ,,START"
Postupite na sledeci nacin da biste zaustavili rad uredaja:

2. Pritisnuti taster ,,STOP*

Nakon koris¢enja zastite sluha istu odloziti na predvideno mesto.

4.5 Iskljucivanje

Postupite na sledeci nacin:

1. Iskljuciti glavni prekidat na komandnom ormaru.
2. Zatvoriti glavne rucne ventile za acetilen.
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Paznja: U vodovima se i dalje nalazi gas.

4.6 Zamena palete boca sa acetilenom

Ove radnje sme da obavlja samo stru¢no/kvalifikovano osoblje.
Postupite na sledeci natin:

1. Iskljuciti ureda;.
2. Osloboditi vodove/konektore koji dovode gas sa palete sa bocama acetilena.

U neposrednoj blizini palete boca sa gasom moze biti oslobodena manja koli¢ina
acetilena!

Paletu boca zameniti novom.

Prekontrolisati da li na navrtki konektora postoji zaptivni prsten.
Prikljuciti dovode/konektore.

Spojeve proveriti na curenje (preporucljivo sapunicom).

3.
4.
5.
6.

Pri zameni boca sa gasom obavezno proveriti prikljucke na curenje. U tu svrhu koristiti
sprej ili sapunicu.
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5. Moguce nepravilnosti u radu sistema

Preporuka: Ukoliko primetite nepravilnost u radu protivgradnog uredaja, molimo Vas da pozovete nekog od
ovlaséenih predstavnika proizvodaca na sledece brojeve: 063/384-010 ili 063/217-726.

Nepravilnost

Mogucti uzrok

Preporuceni nacin otklanjanja

PoZzar u zoni komore za sagorevanje
(centralni sektor kontejnera u kome se
nalazi uredaj)

Zapaljivi materijal u komori za
sagorevanije ili oko nje u centralnom
sektoru kontejnera

Zaustaviti uredaj i o€istiti komoru za sagorevanje
uz upotrebu vatrostalnih rukavica. Pri tome treba
ukloniti naslage nataloZene garezi sa zidova
komore.

Videti detaljniji opis aktivnosti u poglaviju ,Cid¢enje
uredaja”.

Pozar u unutrasnjosti komore za| Spoj nekog od ventila za| Zaustavitirad uredaja i zatvoriti dovod acetilena na
sagorevanje ubrizgavanje acetilena sa komorom | kuglastoj slavini (dovod acetilena iz boca pod
za  sagorevanje nema  dobru| pritiskom).
zaptivenost - .
P Skinuti poklopac elektromagnetnog ventila.
Otvoriti elektromagnetni ventil i prekontrolisati da
li kugla sa zaptivkom dobro zaptiva.
Ukloniti eventualne necistoce.
Nema eksplozije nakon ubrizgavanja gasa| Nedovolijno  bogata ~ meSavina [ Prekontrolisati zatvaranje klapni za CiScenje u

u komoru za sagorevanje

acetilena i vazduha u komori za
sagorevanje

komore za sagorevanje.

Prekontrolisati pritisak acetilena u bocama.

Nema eksplozije nakon ubrizgavanja gasa
u komoru za sagorevanje

Visok procenat vlage u komori ili
velika zaprljanost elektroda na
svecicama

Prekontrolisati elemente podsistema za paljenje
smeSe (svecice, indukcioni kalem, itd.).
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6. Transport i skladiStenje uredaja

6.1 Transport na drugu lokaciju

Transport uredaja na duge relacije sme da vrsi iskljuCivo za to kvalifikovano osoblje, koje je na osnovu
sopstvenih znanja i iskustava u oblasti transporta u stanju da obavlja takve radove. Premestanje uredaja na
drugu lokaciju u neposrednoj blizini lokacije na kojoj se uredaj trenutno nalazi je dopusteno licima posebno
obucenim od strane proizvodaca.

Da bi se izbegla oStecenja u toku transporta, potrebno je izvrSiti adekvatno strucno pakovanje razlicitih delova
koji mogu svojim pomeranjem u okviru kontejnera da izazovu razli¢ita oStecenja ostalih komponenata uredaja.

Mere koje se pri tome preduzimaju treba da budu usmerene ka tome da se obezbedi da:

1. Uredaj u svakom trenutku bude zasticen od kise pri transportu, i
2. Uredaj bude zasticen od oStecenja usled kontakta sa predmetima/delovima koji nisu osigurani od
pomeranja pri transportu (npr. vratima, baterijama i drugim pomo¢nim elementima u sklopu uredaja).

Koristiti uvek samo neostecena transportna sredstva i alate, pogodne za promenljivo
dinamicko opterecenje.

Pri transportu uredaja izuzetno je vazno iskljuciti napajanje uredaja i prekinuti vezu
baterija sa komandnim ormarom kako ne bi doslo do ostecenja.

Manipulacija bocama sa acetilenom:

Nakon manipulacije bocama ili palete sa bocama u kojima se skladisti acetilen, iste ostaviti da stoje zatvorene
u periodu od minimalno 24 casa.

Kod zamene boca, obavezna je provera svih spojeva na curenje kod novonabavljenih boca (najbolje
prskanjem spojeva razblaZzenom sapunicom).

Proizvodac ne snosi nikakvu odgovornost ukoliko se korisnik uredaja ne pridrZzava preporuka proizvodaca ili
nabavlja neodgovarajuce i/ili oStecene boce sa acetilenom od nesertifikovanih proizvodaca/distributera.

6.2 SkladiStenje uredaja

Prilikom demontaZe uredaja i odvoZenja na skladiStenje u periodu van sezone odbrane od grada, vazne mere
koje korisnik uredaja treba da preduzme su:

1. Zastita od mraza, ukoliko se u razliCitim delovima uredaja nalazi voda (posebno u komori za
sagorevanje),

2. Zasdtita od prevelike vlaZznosti vazduha (opasnost od korozije usled kondenzovane vode!),

Zastita povrsina/delova koji su ugroZeni korozijom (o€istiti i ofarbati takve povrsine/delove),

4. Preporucljivo je da se uredaj skladisti u suvoj prostoriji.

w

Skladistite uredaj Sto bezbednije, tako da se izbegnu eventualna osStecenja.

Skladistite uredaj kao kompletan sa svim pojedinacnim delovima, inace pri ponovhom
, koris¢enju mogu da nastanu problemi u funkcionisanju uredaja zbog nedostatka i/ili
ostecenja pojedinih delova.
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7. Pustanje u rad, obustava rada i stavljanje uredaja van funkcije

Za izvodenje radnji navedenih u ovom poglavlju uslov predstavljaju relevantna znanja predmetnog lica (stru¢no
osoblje).

7.1 Pustanje uredaja u rad

7.1.1 Postavljanje uredaja

Zabranjeno je postavljanje u upotreba uredaja na javnim povrsinama.
Koriséenje je dozvoljeno samo na lokaciji koja je u vlasniStvu korisnika uredaja, a na
koju nije dozvoljen pristup neovlaséenim licima.

Uredaj mora uvek da bude lako dostupan, da bi koris¢enje, odrZzavanje i otklanjanje smetnji moglo da bude
jednostavno i bezbedno.

Preporuka je da uredaj bude postavljen minimalno 100 m od ivice parcele na kojoj se nalazi. Na taj nacin
eventualni prolaznici nece nikada biti izloZeni buci jacoj od 80 dB(A).

7.1.2 Osvetljenje

Iz bezbednosnih razloga, u sastavu uredaja nije predvideno osvetljenje kontejnerskih prostorija kako se dodatno
ne bi povecavao rizik usled prisustva zagrejanih povrsina. Zbog toga se korisniku uredaja preporucuje primena
rucne baterijske lampe, koja u mraku moZe da se koristi za jednostavne radnje kao $to su na primer zamena
baterija ili ru¢no startovanje/zaustavljanje rada uredaja.

Napomena: Kada u mraku treba izvrsiti obimne i zahtevne radnje (npr. zamena palete boca sa gasom,
popravke, Ciscenje i slicno), treba obezbediti dodatno osvetljenje.

7.1.3 Nivo zvuénog pritiska (buke)

Maksimalni nivo zvu€nog pritiska (buke) koju proizvodi uredaj navedena je u poglavlju ,Tehnicki podaci®.

PoSto uredaj u neposrednoj blizini moZe da razvije relativno visok nivo zvunog pritiska (oko 90 dB(A)),
preporuceno rastojanje od uredaja bez opreme za zaStitu sluha treba da iznosi minimalno 2 metra.

obavezna je upotreba opreme za zastitu sluha.

@ Kada se za vreme rada uredaja izvode radovi u blizini ili direktno na uredaju,

7.1.4 Instaliranje uredaja

e Postupak pripreme uredaja za rad na odredenoj lokaciji

1. Uredaj se transportuje specijalnim vozilom da predmetne lokacije na kojoj ¢e biti postavljen od strane
obucenog osoblja.

2. Po dopremanju na lokaciju, kontejner sa uredajem se pomocu traktora i sopstvenih totkova pozicionira
tako da je sektor koji sadrZi paletu sa bocama i gasnu instalaciju okrenut prema severu.
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Na bocnim stranama kontejnera je potrebno spustiti 4 oslonca, koji su predvideni za oslanjanje i
nivelisanje uredaja, kao i spretavanje neovlas¢enog odvozenja uredaja.

lzvuci osovine sa tockovima i rudu na prednjem delu i postaviti u sektor kontejnera sa upravljackim
komponentama, a potom nivelisati pod kontejnera.

Na gornji kraj komore za sagorevanje postaviti levak protivgradnog topa (prema dole opisanoj
proceduri).

Proveriti sve elemente gasne i elektro instalacije.

Prikljuciti polove baterija.

Postaviti i prikljuciti boce sa acetilenom.

Testirati uredaj u ruénom i automatskom rezimu.

. lzvrSiti osnovna podeSavanja pritisaka i vremena ubrizgavanja u skladu sa Zeljom korisnika uredaja,

nakon ¢ega on moZe da se koristi (videti poglavlje ,KoriS¢enje“) - ovu aktivnost obavlja iskljucivo
kvalifikovano osoblje.

Postupak montaze levka protivgradnog topa

1.

Za nosace postavljene neposredno pored reflektora zvuka na levku pricvrstiti remen dizalice.
Dizalicom podici levak u vertikalan viseCi polozZaj tako da reflektor zvuka bude okrenut na gore, a
prirubnica za spajanje sa komorom za sagorevanje na dole.

Podici levak i pazljivo postaviti na komoru za sagorevanje tako da odgovarajuce prirubnice na komori
i levku nalezu jedna na drugu.

Nacentrirati i postaviti 12 vijaka u odgovarajuce otvore kako bi se pri¢vrstile gore pomenute prirubnice.
Moment pritezanja vijaka M22 treba da iznosi do 600 Nm.

Postupak provere priklju¢aka vaznih komponenata za koje postoji rizik da se otkace u transportu

o=

Prikljucci koji vode do svecica,

Kabl za uzemljenje,

Prikljucci creva za dopremanje suvog vazduha u komoru za sagorevanje,
Priklju€ci u okviru gasne instalacije za dopremanje acetilena.

Postupak prikljucivanja baterija

1.
2.

Proveriti da li su baterije (akumulatori) u¢vrSceni drzacima,
Prikljuciti pozitivne (+) i negativne (-) polove baterija na odgovarajute napojne kablove koji su
istoimeno oznaceni.

Pri prikljucivanju baterija uvek paziti na to da se ne pomesaju pozitivan i negativan pol, kako ne bi doslo
do oStecenja elektronskih uredaja za upravljanje radom protivgradnog topa!

Postupak postavljanja i prikljucivanja baterije sa bocama acetilena

1.

Potpuno otvoriti dvokrilna vrata segmenta kontejnera namenjenog za smeStaj palete boca sa
acetilenom (obezbediti vrata od sluajnog zatvaranja pri manipulaciji baterijom sa bocama),

Bateriju (paletu) sa bocama acetilena postaviti u predvideni prostor, odnosno posebno namenjeni
segment transportnog kontejnera (voditi ratuna da pomenuti segment obavezno bude okrenut ka
severu),
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w

Prikljuciti konektore gasne instalacije na odgovarajuce izlazne vodove iz baterije sa bocama,

Proveriti zaptivanje konektora pre otvaranja glavnih ventila (preporuka je da se koristi sapunica),

5. Ako je zaptivenost tog dela sistema u redu, izvrSiti proveru zaptivanja preostalog dela gasne instalacije
otvaranjem glavnih ventila na ulazu,

6. Proveriti oslanjanje baterije sa bocama, zatvoriti dvokrilna vrata i potom zakljucati, odnosno obezbediti

ovaj deo sistema od neovlascene upotrebe.

=

o Funkcionalne probe uredaja pre pustanja u rad (obavlja proizvodac)

1. Zatvoriti glavne ventile na gasnoj instalaciji,
Rucno startovati uredaj (videti poglavlje ,KoriS¢enje“) u radnom i po potrebi test rezimu,

3. Pratiti vremena i redosled aktiviranja pojedinih komponenata (preko odgovarajucih signalnih lampica)
i utvrditi da li se podudaraju sa unapred definisanim rezimima rada uredaja.

o Osnovna podesavanja

Osnovna podeSavanja uredaja pre upotrebe vrsi proizvodac. Iz bezbednosnih razloga, striktno su zabranjene
izmene i/ili brisanje inicijalnih podesavanja upravljackih sistema u sklopu uredaja!

7.2 Stavljanje uredaja van funkcije

Uredaj poseduje komponente sa kojima mora paZljivo da se rukuje. Zbog toga je
izuzetno vazno uzeti u obzir sledece napomene.

Treba obratiti paznju na sledece:

1. Iskljuciti uredaj (videti poglavlje ,Koris¢enje®),

2. Sve elektricne delove uredaja u potpunosti odvojiti sa napajanja,

3. Akumulatori i baterije koje se eventualno koriste na uredaju moraju posebno da se uklone u skladu sa
vaze¢im lokalnim propisima,

4. Razdvojiti konektore izmedu boca sa acetilenom i gasne instalacije,

5. Ukloniti bateriju sa bocama acetilena i odloziti je na tamno mesto koje nije izlozeno direktnim
suncevim zracima.

Baterija boca sa acetilenom pri razdvajanju konektora moze osloboditi manju koli¢inu
acetilena !

7.3 Demontaza kompletnog uredaja

Pri kompletnoj demontazi uredaja moraju da se preduzmu sledece radnje:

1. Uklanjanje i uniStavanje oznake tipa uredaja.
2. Potpuno uklanjanje delova uredaja i njihovo recikliranje.
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7.4 Ciséenje uredaja

Pri koriScenju sredstava za ¢iS¢enje mora da se obrati paznja na propise navedene na pakovanju.

Treba izbegavati kontakt delova koji su pod naponom sa tecnostima za ciséenje, jer to
moZe da dovede do kratkih spojeva.

Po moguéstvu izbegavajte kontakt sa hemikalijama. Ukoliko Vam na primer ruke dodu
u dodir sa hemikalijama, odmabh ih ocistite.

Uredaj za vreme rada mora stalno da se odrZava u ¢istom stanju.
Postupak ciséenja:

1. Pre nego Sto se uredaj ocisti sredstvima za CiScenje, svi otvori u koje iz bezbednosnih i funkcijskih razloga
ne sme da dospe sredstvo za CiS¢enje moraju da se prekriju, odnosno zatvore. Posebno su ugroZeni
elektromotori, komandne table, senzori, prekidati i sve druge elektronske komponente.

2. Nakon ¢iS¢enja moraju u potpunosti da se uklone sve postavljene zastitne pokrivke, odnosno zatvaraci.

3. Nakon cis¢enja moraju da se provere svi spojevi/konektori elektro vodova i utvrde eventualna oStecenja!
Odmah otkloniti detektovane nedostatke!

7.5 Ciscenje komore za sagorevanje

U slu€aju pojave naslaga €adi, ulja ili prljavitine na unutradnjoj strani komore za sagorevanje, postupiti na
sledeci nacin:

Iskljuciti i zakljucati glavni prekida¢ na komandnoj tabli,

Zatvoriti glavne ventile za dovod acetilena,

Kada je to potrebno, pustiti komoru za sagorevanje da se dovoljno ohladi,

Poklopce za €iScenje na donjoj strani komore gurnuti u stranu, proveriti i o€istiti njenu unutrasnjost (krpom,

sunderom ili Cetkom),

5. Ukoliko je zaprljanost prevelika ili ukoliko ne moZe da se ukloni mehanicki (naslage uglja), pokusati sa
hemijskim sredstvima koja razlaZu ulje ili u krajnjem slucaju kontaktirati proizvodaca (Trailing doo).

6. Nakon izvrSenih radnji vratiti poklopce za CiS¢enje u radni polozaj.

FoN =

7.6 Odrzavanje

Ovo poglavlje opisuje postupak pri radovima na odrZavanju i popravci.

A\ Redovno odrzavanje i pregledi uredaja su od velikog znacaja. Na taj nacin se minimizira
| pojava smetnji i povecava bezbednost pri koriséenju.

Ukoliko je pri montazi, odrZavanju i popravci potrebna demontaza sigurnosnih uredaja,
odmah po zavrsetku radova na odrZzavanju i osposobljavanju izvrsiti ponovno montiranje
i proveru tih sigurnosnih uredaja.
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Kod svih radova na odrzavanju, pregledu i popravci uredaj mora da se iskljuci, a glavni
prekidac obezbedi od nehoticnog ponovnog ukljucivanja. Eventualno na glavni prekidac¢
postaviti upozorenje.

Kod svih radova na odrzavanju, pregledu i popravci uredaj mora da se obezbedi tako da
gasna instalacija nije pod pritiskom, a glavni ventili obezbede od nehoticnog ponovnog
odvrtanja. Eventualno na glavni prekida¢ postaviti upozorenje.

Zavrtanjske veze/spojevi koji su oslobodeni za vreme radova na odrZavanju i
osposobljavanju moraju na kraju ponovo da se pritegnu!

Napomene u vezi sa rukovanjem elektricnom opremom:

1. Radove na elektri¢noj opremi u sklopu uredaja smeju da vrSe samo elektricari ili kvalifikovano osoblje uz
instrukcije i pod nadzorom predstavnika proizvodaca.

2. Pre nego 5to oslobodite ili skinete kablove, uverite se u to da je iskljutena struja. NepaZznja moze da dovede
do strujnog udara ili smetnji u radu uredaja.

3. Koristiti samo originalne osigurace propisane snage! U slu€aju smetnji u elektricnom napajanju odmah
iskljuciti uredaj!

7.7 Periodicni preventivni pregledi

Za vreme upotrebe uredaja moraju da se sprovedu razli¢iti radovi na odrZzavanju i kontroli. U Tabeli 1 su
navedeni odgovarajuci intervali preventivnih pregleda uredaja koji moraju da se postuju.

U oteZanim uslovima koriscenja i okoline intervale odrzavanja treba skratiti.

Pobrinuti se za bezbedno uklanjanje radnih i pomocnih materijala, kao i zamenskih delova Stiteci
Zivotnu sredinu!

Stetne materije moraju da se uklone tako da ne dode do ugroZavanja ljudi i Zivotne sredine.
Curenja opasnih materija takode dovode do ugroZavanja Zivotne sredine. Moraju da se poStuju
vaZzeci lokalni propisi.

Element Vrsta kontrole Interval Napomene

Sigurnosne komponente

Glavni prekidac Proveriti funkciju m Videti poglavlje ,Bezbednost®
Table i znaci upozorenja Proveriti stanje m Po potrebi zameniti, videti poglavlje ,Bezbednost®
Elektri¢na/elektronska oprema Proveriti funkcije g Slobodne veze, adnosno osteceni kablovi moraju

odmah da se uklone i zamene novim.

Provera zaptivanja

Napajanje gasom (acetilenom) vodova i prikljutaka g Odmah otkloniti ostecenjal

Sigurnosne komponente Proveriti funkciju g Videti poglavlje ,Bezbednost®

Opste stanje uredaja Vizuelna provera m Obratite paznju na koroziju, oStecenja i nedostatke.
Opste smernice

Creva za acetilen i vazduh Zameniti 2g Creva zameniti najmanje svake 2 godine.

Uredaj Potpuni pregled 3g ?srovesti pregled u skladu sa NEN-EN-IEC 60079-
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Vizuelni led kotine.

Creva za acetilen i vazduh Pregledati m |zuevn|. prevg e/ c.r eYé za ga.s na puko |r.1e .
U slucaju ostecenja ili pukotina odmah ih zameniti.

Baterije (akumulatori) Pregledati m Polove akumulatora ispitati na oksidaciju.

Baterijska lampa Pregledati m Prover{t{ baterije lampe i eventualno napuniti ili
zameniti.

Zastita sluha Pregledati m Proveriti da li zastita sluha postoji u kontejneru.

Legenda:

Vremenski interval

s = svakodnevno
n = nedeljno
m = mesecno
p = polugodi3nje
g = godisnje

7.8 Rezervni delovi

Rezervni delovi moraju da budu u skladu sa tehnickim zahtevima koje je usvojio proizvodac uredaja. To je kod
originalnih rezervnih delova uvek obezbedeno. Proizvodat preuzima Garanciju samo za originalne rezervne
delove koje je on isporucio. Ugradnja i/ili koris¢enje rezervnih delova koji nisu preporuceni od strane proizvodaca
moZe eventualno negativno da izmeni zadate konstruktivne karakteristike i na taj nacin da utice na aktivnu
i/ili pasivnu bezbednost uredaja. Isklju¢ena je svaka odgovornost proizvodaca i garancija na uredaj za Stete
koje nastanu usled ugradnje/koris¢enja neoriginalnih rezervnih delova/pribora od strane korisnika i/ili trecih
lica.

Po nalogu korisnika uredaja, proizvodat moZe da obezbedi potrebne rezervne delove. Za brzu i Sto precizniju
obradu Vase narudZbe rezervnih delova potrebni su nam sledeci podaci:

Nalogodavac,

Identifikacioni podaci uredaja,
Oznaka i tip Zeljenog rezervnog dela,
Zeljeni broj komada, i

Zeljeni natin dostavljanja.

EeN-

7.9 Zamena baterija (akumulatora)

Pri zameni akumulatora uvek paziti na to da se ne pomesaju (+) i (-) pol.
Prikljucni polovi postrojenja obeleZeni su simbolima (+) i (-).
Akumulatore uvek ucvrstiti drzacima.

Napomena: Akumulatori koji se koriste za napajanje uredaja moraju da imaju minimalan kapacitet od 60 Ah.
Preporuceni kapacitet od strane proizvodaca: > 70 Ah.
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8. Tehnicki podaci o uredaju

Identifikacioni podaci

Naziv uredaja

Protivgradni top

Tip PT A80
Gabaritne dimenzije (mm)

Uredaj / kontejner 4000x2100x2000
Komandni ormar 1000x800x300
Masa (kg)

Kontejner (prazan) 1050

Komora za sagorevanje 550

Levak topa 200

Paleta boca sa acetilenom (8 kom.) 850

Komandni ormar 30

Ukupna masa (bez palete boca) 1830
Prikljucci

Komandni ormar 24V DC

Acetilen

12 - 15 bar, u zavisnosti od temperature okoline

Vrednosti prikljucaka

Videti tehnicke podatke na tipskoj oznaci i u poglavlju ,Identifikacija“.

Nivo zvucnog pritiska (buke)

Maksimalan nivo zvucnog pritiska koji emituje uredaj

95,8 dB(A)

Kapacitet uredaja

Period ciklusa

5do 7,5 sekundi

Bruto broj ciklusa

Do 12 udarnih talasa u minutu

Uslovi okoline

Povr3ina tla koju zauzima uredaj (mm)

4000 x 2450

PoloZaj tla

Ravno tlo

Opseg radne temperature

Izmedu -5 °C i +70 °C
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